,MultiStrap™-

Instrukcijy vadovas

A Liko

Gaminio aprasymas

,MultiStrap” dirZeliai yra specialiai sukurti numacius universalias
pritaikymo galimybes sveikatos priezZilros srityje. ,MultiStrap”
dirZeliai naudojami paciento kino dalims pakelti ir prilaikyti, kad
bty lengviau apzitréti, atlikti priezidros ir gydymo veiksmus.
,MultiStrap” taip pat galima naudoti pacientui paversti lovoje ir
paremti j Sonine padétj. UZuot atlike Sias uzduotis rankiniu btdu,
slaugytojai turi naudoti ,,MultiStrap” kartu su keltuvu, kad taip
galimai iSvengty didelés ir kenksmingos apkrovos.

Tinkamos naudojimo sritys yra:

— Zaizdy priezilra, pvz., nudegimy;

— higiena;

—gydomosios procediros, pvz., kateterizavimas;

— apzilra;

— basono padéjimas;

— aprengimas / nurengimas;

— pavertimas ant Sono.

»MultiStrap“ dirZelius galima naudoti po vieng ar poromis, pvz.,
keliant abi paciento kojas kateterizavimo metu.

»MultiStrap“ gali bati skirtingy modeliy ir plociy. Siauresnius
»MultiStrap“ dirZelius jprastai lengviau uzdéti ir patogiau prieiti prie
didesnés odos srities. Rinkités platesnius ,, MultiStrap” dirZelius, kai
reikalinga platesné atraminé sritis ir norima paskirstyti spaudima.
,MultiStrap” gali bati gaminami i$ dviejy medziagy: poliesterio
ir neaustinés, abu tipai su spaudimg suvienodinanciomis,
sutvirtintomis pagalvélémis. IS poliesterio pagamintas variantas yra
patvarus ir patogus naudoti. IS neaustinés medZiagos pagamintas
variantas skirtas naudoti trumpg laikg ir turi bati likviduojamas
gaminiui uZsiterSus ar kai pacientui jis nebereikalingas.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie ,,Solo MultiStrap”
dirZelj i$ neaustinés medziagos, kreipkités j bendroveés , Hill-Rom*“
atstova.

,MultiStrap” dirzelius galima naudoti kartu su ,, Liko”
mobiliaisiais ar lubiniais keltuvais.

A,,MultiStrap” dirzeliai néra skirti pacientui kelti ar perkelti is
vienos vietos j kitg. Siems veiksmams atlikti rekomenduojama
kelti viena i ,,Liko” sillomy nesiokliy modeliy.

Siame dokumente perkeliamas asmuo vadinamas pacientu, o pacientui padedantis asmuo vadinamas slaugytoju.

(11 svarsu!

Keliant ir perkeliant pacientg, visada yra tam tikra rizika. Pries naudodami perskaitykite pacienty keltuvo ir kélimo priedy
instrukcijy vadova. Prie$ naudojant svarbu visiskai suprasti instrukcijy vadovo turinj. Jrangg turéty naudoti tik parengti
darbuotojai. Patikrinkite, ar kélimo priedai yra tinkami naudojamam keltuvui. Naudodamiesi jais bkite atsargUs ir
démesingi. Kaip slaugytojai, jis visada esate atsakingi uz paciento sauguma. Bltina Zinoti, ar pacientas atlaikys perkélima.

Jei kas nors neaisku, kreipkités j gamintojg ar tiekéja.
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Simboliy aprasymas

Siuos simbolius rasite dokumente ir (arba) ant paties gaminio.

Simbolis

Aprasymas

Jspéjimas. Naudokite, kai reikia blti ypac atsargiems ir démesingiems.

b=l B>

PrieS naudodami perskaitykite instrukcijy vadova

m
m

CE Zenklas

Oficialus gamintojas

Pagaminimo data

Nuor. numeris

Serijos numeris

Medicinos prietaisas

Nevalyti chemiskai

X 8] ¢ [f

Nelyginti

Vo‘
Nl

Galima dzZiovinti blgninéje dziovykléje

NedZiovinti blgninéje dziovykléje

Skalbimas

Simbolis visada pateikiamas kartu su rekomenduojama temperatira °Cir °F

Be latekso

Periodiné patikra

Nebalinti

Dziovinti ant virvés sesélyje

Kryptis aukstyn ir simbolis jrangos iSoréje.

EQBB&;@@ 0 X

Simbolis jrangos iSoréje.

(01) 0100887761997127
(11) MMmmDD
(21) 012345678910

e

GS1 duomeny matricos briksniniame kode gali biti pateikiama toliau nurodyta informacija.
(01) Visuotinis prekés numeris

(11) Gamybos data

(21) Serijos numeris
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Saugumo nurodymai

A\ Pries keldami paisykite toliau nurodyty punkty.

e Pasirinkite geriausiai uzduodiai tinkamg ,,MultiStrap” dirzelj.

o Atkreipkite démesj j odos jautruma, jautrumg spaudimui ar skausma tose vietose, kur apjuosiamas ,MultiStrap“ dirzelis.

e Jsitikinkite, kad paciento sgnariai pakankamai judris, jog buty galima pasyviai kelti kiino dalis ,MultiStrap“ dirzeliais.

¢ Pries keldami galiine, suplanuokite kélimo operacijg, kad ji bty kiek galima saugesné ir sklandesné.

e Nors , Liko” dirzy laikikliai yra su apsauginiais fiksatoriais, bitina elgtis ypac atsargiai. Pries pakeldami galGne nuo lovos,
kai dirZeliai yra visiskai iStempti, jsitikinkite, ar dirZeliy kilpos yra tinkamai pritvirtintos prie dirzo laikiklio.

e Kélimo metu jokiu badu negalima palikti paciento be prieziGros.

e Keliant / perkeliant lovos ratukai turi bati uzfiksuoti. Tai ypa¢ svarbu paveréiant pacientus ant Sono.

¢ Pavertimo operacijos metu naudokite lovos turéklus. Tai ypac svarbu, kai uZzduotj atlieka tik vienas slaugytojas.

¢ Suplanuokite kélimo operacija taip, kad ji bty kiek galima saugesné ir sklandesné.

e Visada dirbkite ergonomiskai.

c € I klasés medicinos prietaisas

Registruotas dizainas

Gaminio pakeitimai
,Liko” gaminiai nuolat tobulinami, todél pasiliekame teise keisti gaminius be iSankstinio jspéjimo. Dél patarimy ir informacijos
apie atnaujintus gaminius kreipkités j savo ,Hill-Rom“ atstova.

Design and Quality by Liko in Sweden

,Liko" suteiktas kokybés sertifikatas pagal ISO 9001 ir Sio standarto atitikmenj medicinos prietaisy pramonei, ISO 13485.
,Liko" taip pat yra sertifikuota pagal aplinkosaugos standartg 1ISO 14001.

Pastaba ES naudotojams ir (ar) pacientams
Jvykus su prietaisu susijusiam rimtam incidentui, apie tai turi blti pranesta gamintojui ir valstybés narés, kurioje yra
naudotojas ir (ar) pacientas, kompetetingai institucijai.

Techniné ir kita prieziura

Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite ,MultiStrap“. Patikrinkite Siuos dalykus, ar néra nusidévéjimo ir pazeidimuy:
e audinys

e dirZeliai

e silllés

o dirZeliy kilpos

A\ Nenaudokite pazeisty kélimo priedy.

Jei kas nors neaisku, kreipkités j gamintojg ar tiekéja.

Skalbimo nurodymai: Zr. ,,MultiStrap“ gaminio etikete.

Numatyta eksploatavimo trukmé

Jprastai naudojant, gaminio numatytas eksploatavimo laikas 2-5 metai. Naudojimo laikas skiriasi atsizvelgiant | medziaga,
naudojimo daznj, plovimg ir laikoma svor;j.

Periodiné patikra

Gaminj reikia tikrinti bent kartg per 6 ménesius. Patikras gali reikéti atlikti dazniau, jei gaminiai naudojami arba plaunami
daZniau nei jprastai. Zr. ,Liko” periodinés tekstilés gaminiy patikros protokola. Dél protokoly kreipkités j ,,Hill-Rom“ atstova.
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Perdirbimo instrukcijos

Visas gaminys turéty bati risiuojamas kaip degios atliekos.

,Hill-Rom“ jvertina ir pateikia nurodymy naudotojams, kaip saugiai tvarkyti ir likviduoti bendrovés gaminamus prietaisus, kad
baty iSvengta suzalojimy, jskaitant jpjovimus, odos jdUrimus ir nubrozdinimus, bet jais neapsiribojant, taip pat nurodo, kaip reikia
valyti ir dezinfekuoti medicinos prietaisg jj panaudojus ir pries likviduojant. Klientai turi paisyti visy federaliniy, salies, regioniniy
ir (ar) vietiniy jstatymy ir reglamenty dél saugaus medicinos prietaisy ir jy priedy likvidavimo.

Kilus abejoniy, prietaiso naudotojas turi i pradziy kreiptis j ,Hill-Rom“ techninés pagalbos skyriy dél saugaus likvidavimo
protokoly nurodymuy.

~

1. ,FixStrap” 135 cm (53 col.)

2. Didelé dirzelio kilpa

3. Maza dirzelio kilpa

4. Kisené

5. Serijos numeris

6. Etiketé: periodiné patikra

7. Gaminio etikete

8. Audinio dalis su sutvirtinimu
)
N\
J

Uzdekite ,MultiStrap” dirZelj po norima kelti / prilaikyti kiino ~ IStieskite dirZelio kilpg pro »MultiStrap” taip pat galima
dalimi. Sulenkite dirZelio kilpg po ,MultiStrap ir pastumkite prieSingg puse ir patraukite  iStiesti pro ten, kur yra

po paciento kanu. Jki$kite ranka ar naudokite mentele »MultiStrap“ pirmyn, kad daugiausiai vietos, pvz.,

,MultiStrap“ kienéje, kad baty lengviau nustatyti (zr. kino dalis buty padéta ties  po keliais, o tada atsargiai

pirmiau pateiktas iliustracijas). dirzelio viduriu. patraukti ir nustatyti po
Pritvirtinkite dirzeliy pacientu. Galima tai atlikti
kilpas prie dirzy laikiklio. lengviau ir kitu budu,
Naudokite maZiausig dirzelio traukiant ,MultiStrapis
kilpa, jei kélimo aukitis yra vieno Sono j kitg iki norimos
nepakankamas. vietos, pvz., po sédmenimis.

PASTABA: ,MultiStrap” taip pat galima uzdéti naudojant ,HandySheet™*, kurj rekomenduojama naudoti esant sunkiems
pacientams ar kai su pacientu reikia elgtis ypac atsargiai. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j ,Hill-Rom“ atstova.
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Kélimas ir prilaikymas

Uzdékite ,MultiStrap” po norima kelti / prilaikyti paciento kiino dalimi.

Pries keldami patikrinkite, ar dirZeliy kilpos tinkamai pritvirtintos prie dirzy laikiklio. Pakelkite j norimg aukstj.
Pavyzdys

e N

A\ J
1 pav. Kojos 2 pav. Abiejy kojy kélimas / 3 pav. Rankos kélimas / 4 pav. Sédmeny kélimas /
kélimas / prilaikymas prilaikymas dviem ,,MultiStrap” prilaikymas prilaikymas
dviem ,,MultiStrap”

Rekomenduojama naudoti dirzy laikiklj su dviem pakabinimo taskais, kaip pavyzdyje pries tai.

Galima naudoti vieng (3 pav.) ar du (1 pav.) ,,MultiStrap“ dirZelius.

Pavertimas ant Sono

Pacientg paversti ant Sono gali vienas slaugytojas, bet rekomenduojama dirbti dviems asmenims, kad vienas kitam padéty. Taip
dirbti galima greiciau ir lengviau. Naudokite lovos turéklus, ypac jei pavercia tik vienas slaugytojas.

e ™
G J
Naudokite du ,MultiStrap“ dirzelius. Padékite vieng po Pasirenkite veiksmui nustatydami pacientg taip, kad bty
peciais, o kitg po klubais. Jei reikia, dirzeliy kilpas galima pri-  galima lengviau paversti: viena ranka iStiesta palei Song, o
tvirtinti tinkamoje vietoje ant lovos, naudojant ,FixStrap” (zr.  viena koja uzdéta virs kitos. Kelkite taip, kad pacientas bity
1 pad., 4 psl.). Jie prilaiko ,MultiStrap“ dirzelius pavertimo paverstas ant Sono naudojant keltuva. Nekelkite aukstai, nes
metu. pacientas gali apsiversti. Koreguokite paciento padétj, kad

blty patogu.

A\ Nekelkite per aukstai!
Paverciant pacientg ant Sono, rekomenduojama naudoti dirzy laikiklj su 2 prikabinimo taskais.

Atjungimas
-~ N
. J
5 paw. 6 pav.

Sulenkite dirzelio kilpg po ,,MultiStrap” (5 pav.). Istieskite ir suimkite uz dirzelio kilpos bei atsargiai iSimkite ,MultiStrap” (6 pav.).
,MultiStrap” galima atsargiai iStraukti ten, kur yra daugiau erdvés, pvz., po keliais.
Kai reikia iSimti ypac atsargiai, naudokite ,,HandySheet™*. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j ,,Hill-Rom“ atstova.
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,MultiStra p"“” apZvalga

Pavadinimas Plotis Gaminio Nr. Maks. apkrova Medziaga

,MultiStrap Standard”, jsk. ,FixStrap“* 10cm 3695115 200 kg 100 % poliesterio
,MultiStrap Wide*, jsk. ,FixStrap“* 25cm 3695116 200 kg 100 % poliesterio
,MultiStrap Ultra“, jsk. ,FixStrap“* 40 cm 3695117 200 kg 100 % poliesterio

Maksimaliai apkrovai islaikyti reikalingas keltuvas / priedai, skirti tai paciai arba didesnei apkrovai.

Priedai: Mentelé ,,Mod 600 IC“ (tinka ,,MultiStrap Standard“ ir ,Wide“) 3684002
3696001

* FixStrap“ 135 cm (53 col.)

Rekomenduojami
»MultiStrap” galima naudoti kartu su Siais dirzy laikikliais:

Dirzy laikiklis su 2 prikabinimo taskais: ,,Universal SlingBar” 350/450, ,,SlingGuard 450,

JLiko

www.hillrom.com

Liko AB
Nedre vdagen 100

u 975 92 Lulea, Sweden (Svedija)
+46 (0)920 474700

Liko AB is a subsidiary of Hill-Rom Holdings, Inc.
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